
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
MODEL: I-11 

 
SI 

HR 
BIH 

SRB/MNE 
MK 
KS 
HU 
DE 
GB            

 ELEKTRIČNA OKROGLA PEČICA 
ELEKTRIČNA OKRUGLA PEĆNICA  
ELEKTRIČNA OKRUGLA PEĆNICA  
ELEKTRIČNA OKRUGLA PEĆNICA  
ЕЛЕКТРИЧНА ТРКАЛЕЗНА РЕРНА 
FURRË ELEKTRIKE E RRUMBULLAKËT 
ELEKTROMOS KEREK SÜTŐ 
ELEKTRISCHER RUNDER OFEN 
ELECTRIC ROUND OVEN 

NAVODILA ZA UPORABO 
PREVOD ORIGINALNIH UPUTA 
PREVOD ORIGINALNIH UPUTSTVA 
PREVOD ORIGINALNIH UPUTSTAVA 
ПРЕВОД НА ОРИГИНАЛНИ УПАТСТВА 
PËRKTHIM I UDHËZIMEVE ORIGJINALE 
AZ EREDETI UTASÍTÁSOK FORDÍTÁSA 
ÜBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG 
TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS 
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU 
Ova uputstva za upotrebu se odnose na ovaj uređaj. Oni sadrže važne informacije o početku 
upotrebe i rukovanju proizvodom. 
Pre nego što počnete da koristite uređaj, pažljivo i u potpunosti pročitajte uputstva za upotrebu, 
posebno bezbednosna uputstva. Nepoštovanje ovih uputstava za upotrebu može dovesti do 
ozbiljnih povreda ili oštećenja uređaja. 
Uputstva za upotrebu su zasnovana na standardima i propisima koji važe u Evropskoj uniji. 
U inostranstvu se poštuju zakoni i propisi svake zemlje. 
Sačuvajte uputstva za upotrebu za kasniju upotrebu. Ako date uređaj trećim licima, morate im dati i 
ova uputstva za upotrebu. 
 

OBJAŠNJENJE SIMBOLA 

 

UPOZORENJE! Pročitajte i uverite se da razumete sva 
bezbednosna upozorenja, mere predostrožnosti i 
uputstva. Obratite posebnu pažnju na uputstva označena 
ovim simbolom. 

 

Oznaka usaglašenosti sa relevantnim propisima koji važe 
u Evropskoj zajednici. 

 

Obavezno pročitajte i pratite i uverite se da razumete 
uputstva sadržana u Priručniku. 

 

Simbol za klasu I 

 

PAŽNJA: Vruća površina! Opasnost od opekotina! 

 

Znak za odvojeno prikupljanje električne i elektronske 
opreme 

 
OPIS DELOVA I PRIBORA PEĆNICE 
Svrha ovog uputstva je da vam omogući da koristite svoju električnu rernu na najefikasniji način. Pre puštanja 
u rad vaše pećnice, preporučujemo vam da temeljno pročitate i razumete ovo uputstvo. Rerna ima 2 položaja 
pleha po vašem izboru. 
  
BELEŠKA: 
- Pošto uputstvo za upotrebu pokriva širok spektar proizvoda, neke od informacija koje su navedene u uputstvu 
za upotrebu kao funkcije možda neće biti primenljive na rernu koju ste kupili. 
- Informacije o naponu proizvoda i nazivnoj snazi su napisane na aluminijumskoj nalepnici na poleđini 
proizvoda. 
 

UPOZORENJA 

 Napon upotrebe je 220-240V (-) 
 Koristite osigurač od 16 A sa vašom pećnicom. 
 Mrežni kabl je opremljen uzemljenim utikačem. Uvek proverite da 

li je utikač umetnut u uzemljenu utičnicu. 
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 Pre prve upotrebe vaše pećnice, izolacioni materijali i grejni delovi 
će imati miris i biće dima. Iz tog razloga, prvi put koristite praznu 
rernu 30 minuta, a zatim provetrite prostoriju. 

 Ova pećnica je dizajnirana za kuvanje hrane. Ne sme se koristiti u 
druge svrhe. 

 Uvek se uverite da je vaš kabl za rernu podalje od zagrejanih 
komponenti. Nikada ne dozvolite da kabl za napajanje dođe u 
kontakt sa vrućim delovima. 

 Uverite se da je rerna min. 10 cm od zida pozadi i sa strane tokom 
upotrebe. 

 Vrata ili spoljne površine mogu postati vruće dok uređaj radi. 
 Postavite pećnicu na glatku površinu i ne stavljajte na nju nikakve 

poklopce, vaze itd. 
 Temeljno operite sav pribor pre upotrebe. 
 Kada su vrata rerne otvorena, nemojte primenjivati preteranu silu 

sa teškim predmetima i nikada ne stavljajte vruće posude, 
pladnjeve itd. tek izvađene iz rerne. 

 Ne pomerajte pećnicu odmah nakon upotrebe. Sačekajte da se 
rerna ohladi. 

 Nikada ne koristite svoju pećnicu u mokrom, vlažnom, zapaljivom 
okruženju. 

 Nikada nemojte kapati vodu ili udarati vruće staklo. 
 Nemojte koristiti opremu ako na površini grejne ploče postoje 

pukotine. 
 Ako je kabl za napajanje oštećen, mora ga zameniti proizvođač ili 

njegov serviser ili slično kvalifikovana osoba kako bi se izbegla 
opasnost. 

 Ne stavljajte utikač opreme neposredno ispod utičnice. 
 Uređaj ne smeju da koriste deca ili osobe sa smanjenim fizičkim, 

čulnim ili mentalnim sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i 
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili instrukcije. 

 Deca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala sa uređajem 
 Ovaj uređaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i ljudi 
 sa smanjenim fizičkim, čulnim ili mentalnim sposobnostima ili sa 

nedostatkom iskustva i znanja ako su nadzirani ili upućeni u 
bezbednu upotrebu uređaja i razumeju opasnosti koje su 
uključene. 

 Deca ne smeju da se igraju sa uređajem. 
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 Čišćenje i korisničko održavanje ne smeju da obavljaju deca bez 
nadzora. 

 Ako je proizvod pokriven ili instaliran pogrešno, može doći do 
požara, pa nemojte koristiti proizvod koji koristi tajmer za 
automatsku kontrolu, tajmer ili bilo koji drugi mehanizam. 

 Pećnica nije predviđena za upravljanje eksternim tajmerom ili 
posebnim sistemom daljinskog upravljanja 

 Ova pećnica je namenjena za upotrebu u domaćinstvima i 
kuhinjama za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim 
radnim sredinama, seoskim kućama, od strane klijenata u 
hotelima, motelima i drugim stambenim okruženjima tipa noćenje i 
doručak. 

 
Za popravku: 
Obratite se ovlašćenom servisu ako imate problema sa pećnicom. Nedostaci nastali kao posledica intervencije 
neovlašćene osobe i zloupotrebe nisu pokriveni garancijom. U takvim slučajevima, garancija za proizvod 
postaje nevažeća čak i ako garantni rok nije istekao. 
 
NEKE INFORMACIJE ZA NOŠENJE I NOŠENJE UREĐAJA 
1- Pre nego što premestite rernu na drugo mesto u kuhinji, uvek izvucite kabl za napajanje iz 
električne utičnice. 
2- Uvek transportujte svoju opremu u originalnom pakovanju i peni, ako pakovanje nije dostupno, 
možete koristiti ambalažu i penu koji pružaju jednaku zaštitu. 

 
 

DUGME ZA UPRAVLJANJE 
GRIJAČE PEĆNICE 

 
DUGME ZA UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE I UPRAVLJANJE GREJAČEM PEĆNICE 
Da biste uključili rernu, pomerite okretno dugme sa položaja "0" u jedan od dole opisanih položaja da biste 
izabrali funkciju kuvanja: 

Prženje (gornji grejni element; svetlo na levoj strani okretnog dugmeta) 
Kuvanje (donji grejni element; lampica na desnoj strani okretnog dugmeta je uključena) 
Kuvanje-prženje (gornji grejni element, donji grejni element; oba svetla su uključena) 
 
Upozorenje: Kada pomerite okretno dugme iz položaja „0“, rerna će se odmah uključiti i početi da se 
zagreva na maksimalnu temperaturu (~ 300 °C – zavisno od toga koliko grejnih elemenata je uključeno). 
Uređaj nema termostat za podešavanje željene temperature. 
 
ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE – DIREKTIVA 2011/65/EU 
U cilju zaštite životne sredine i zdravlja ljudi, odlaganje električne i elektronske opreme vrši se u skladu sa 
propisima specifičnim za proizvođača i korisnika. Iz tog razloga, kao što je naznačeno simbolom na etiketi ili 
pakovanju, vaš proizvod se ne može odlagati na opštinsku deponiju. Korisnik ga može odneti na određeno 
opštinsko sabirno mesto i osigurati da se može koristiti za druge proizvode u skladu sa ponovnom upotrebom, 
recikliranjem ili direktivom. 
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POTROŠNJA ENERGIJE 
Dragi potrošači, 
Pročitajte preporuke u nastavku da biste efikasno koristili proizvod koji ste kupili u smislu potrošnje energije i 
uštede energije u vašoj zemlji. 
 Izaberite pećnice sa visoko efikasnom toplotnom izolacijom za potrošnju električne energije. 
 Često otvaranje vrata rerne tokom kuvanja dovodi do prodiranja hladnog vazduha u pećnicu i samim tim 

do gubitka energije. Iz tog razloga vodite računa da otvorite vrata rerne samo kada je potrebno. 
 Pokušajte da kuvate više od jedne hrane u rerni. Možete uzimati hranu koja je kuvana na nižoj temperaturi 

i ne menjati temperaturu rerne, pa ćete trošiti manje energije. 
 Ne zagrevajte rernu kada to nije potrebno. Ako je potrebno prethodno zagrevanje, nemojte to raditi duže 

nego što je potrebno. 
 Pre nego što kuvate zamrznutu hranu u rerni, odmrznite je. 
 Ne držite zapaljive, eksplozivne materijale oko pećnice. Postavite pećnicu na mesta udaljena od zapaljivih 

mesta. 
 Ako nekoliko minuta ranije isključite električnu rernu i sačekate bez otvaranja vrata rerne, hrana će nastaviti 

da se kuva na postojećoj temperaturi i možete uštedeti energiju. 
 
SERVIS I ČIŠĆENJE 
Upozorenje: Pre čišćenja i servisiranja, izvucite utikač iz rerne. 
- Sredstva za čišćenje: Pre upotrebe sredstava za čišćenje na vašoj rerni, proverite da li su odgovarajuća i 
preporučena od strane proizvođača ili ne. Nemojte koristiti kreme za oštećenje površine, abrazivne prahove 
za čišćenje, vunu od tvrde žice ili tvrde predmete. 
- Unutrašnjost pećnice: Čišćenje emajlirane unutrašnjosti mora se obaviti kada je topla. Obrišite pećnicu 
mekom krpom natopljenom toplom vodom i sapunom. Možda će biti potrebno periodično temeljno čišćenje 
tečnim sredstvom za čišćenje. 
 
BELEŠKA: 
Ne čistite vrata rerne dok su staklene ploče vruće. Ako se ova mera ne preduzme, staklena ploča može da 
pukne. 
- Pribor (tacna, roštilj): nakon upotrebe pribor stavite u vodu sa deterdžentom. Preostalu prljavštinu možete 
lako ukloniti četkom za čišćenje ili sunđerom. 
 
TEHNIČKI PODACI 
Model: I-11 
• Snaga rerne: 1100 W 
• Napon: 220-240V~50/60Hz 
• Kapacitet rerne: 28 L 
• Emajlirana unutrašnjost 
• Elektrostatski obojena površina 
• Električni prekidač za uključivanje/isključivanje sa svetlom 
• Odlična toplotna i električna izolacija 
• Staklo otporno na toplotu i udarce 
• 1 emajlirana pleha za pečenje / 1 rešetka 
• Dimenzije proizvoda (u mm): 480 × 480 × 310 
• Neto težina: 7,8 kg 
• Bruto težina: 8,8 kg 
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